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Ozet

Masallar, dinleyicileri gergek diinyamn karanhk ve soguk koridorlarindan
hayal &leminin renkli ve sicak diyarlarina Qétiiren anlatilardir. Gergek
diinyada hayat miicadelesi icinde yasayan birey, bu sayede kisa siireligine de
olsa farkli mekanlara giderek rahatlar. Masallar, dinleyici Uzerindeki bu
etkisini iki ozelligine bor¢ludur. Birincisi, masallarin olaganiistii olaylardan
ibaret orgiisii, ikincisi ise anlatimda kullanilan dilin ¢ekiciligi. Olaganiistii bir
sekilde gerceklesen dogum, insandan hayvana ya da hayvandan insana
doniigiimler vb. olaylar, cercevesi anlatici tarafindan ¢izilen masal dleminin
icinde renkli tablolar olusturur. Bu ¢alismada Siirt Arapg¢asiyla derlenmiy
“Hezalok ile Delalok” adli masalin Grimm masallarindan Hansel ve Gratel’e
benzerligine vurgu yapumstir. Insanoglunun nefes aldigi diinya iizerindeki
hemen her noktada, konusulan dil degisse de duygular ve hayaller hep aym
kalmis; bu durum tip, motif ve kurgu acisindan benzer masallarin ortaya
¢ctkmasina yol agmuistir.
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A Journey From Once Upon a Time to Modern Times A Siirt Folk
Tale Narrated in Arabi: Hezalok and Delalok

Abstract

Tales are narratives that take audiance from dark and cold aisles of real
world to wide and warm climates of imagination world. Tales have privilage
to take ordinary people to the different places for a short time. Two main
properties of the tales causes those effects on the audience. First, they have
extraordinary event patterns. Second, they are expressed with an appealing
language. An extraordinarily birth, transitions between human and animal
forms, etc. are expressed in such a colorful framework by the narrator. In this
study, one spoken Arabic of Siirt tale will be evaluated by examination of
motives method and its resemblance with ‘Hansel and Gratel” by Grimm will
be underlined. Whereever menkind breath, spoken language is different but
the dreams of those people are the same; therefore, tales with similar motif
and fiction emerged.

Key words: Fairy Tale, Grimm Tale, Siirt Arabic, The world of Dreams
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Giris

Sozlii anlati geleneginin zirvesinde yer alan tiirlerinden
biri olan masal hakkinda giiniimiize degin ¢ok sey sOylenmis ve
yapilmistir. Masallarin  ne sekilde dogdugu, kaynagi,
simiflandirilmasi, motif ve tipleri hakkinda gerek diinyada
gerekse Ulkemizde yapilan on binlerce ¢alisma mevcuttur.
Masal tiiriine yonelik yapilan ¢alismalarda muhtelif derlemeler

de oldukca énemli bir yer tutar.

“Masal, halk arasinda yiizyillardan beri anlatilmakta olan
ve iginde olaganiistii kisilerin, olaganiistii olaylarin bulundugu,
bir varmis bir yokmus gibi klige bir anlatimla baslayan, belli bir
uzunlugu olan, sonunda yedi, igti, muratlarina erdiler yahut
onlar erdi muratlarina biz ¢ikalim kerevetine, gokten ii¢c elma
diistii, biri anlatana, biri dinleyene, biri de bana, gibi stzlerle
sonuglanan, zaman ve mekén kavramlariyla kayith olmayan

s0zI0 bir anlatim tiiridiir” (Seyidoglu 1985: 5).

“So6zli kiiltiiriin en Onemli {riinlerinden olan masal,
kendisine ait kavramlar1 ve anlatim diliyle olagan ve olaganiistii
olaylar1 anlatan egitici nitelikli, geleneksel ve kolektif karakter
tasiyan nesir iiriinlerdir. Masallar, yasadigimiz diinyadan farkli
bir diinya yaratarak, iyilerin kazandigi, kotiilerin kaybettigi,
insanlarin mutlu oldugu, 6zlenen bir toplumsal diizen yaratarak
insanlara umut verir. Masallar, hayali goriiniislerinin yaninda,

ince bir mantig1 ve derin bir halk felsefesini telkin ederler”
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(Aslan 2010: 278). Masallarda “kokli gelenege bagli, kolektif
karakter tasiyan ‘hayali-gercek’, ‘miicerret-miisahhas’, ‘maddi-
manevi’ birtakim konu, macera, vaka, problem, motif ve
unsurlar, nesir dili ile vakit gecirmek, insanlar eglendirirken
terbiye etmek diisiincesinden hareketle, hususi bir {islupla

anlatilir ve yazilirlar” (Elgin 2004: 369).

“Icerisinde olaganiistii kahramanlarin ve hadiselerin
gectigi, klise bir sozle baslayip, yine klise bir sozle biten,
dinleyiciyi inandirmak gibi bir iddiast olmayan ve umumiyetle
nesir seklinde sOylenen hayal mahsulii” (Simsek 1990: 3) bir
anlati tiirii olan masallar, ge¢misten gilinlimiize hemen her
yastaki insanin ilgisini ¢ekmistir. Masal, sozli anlati
geleneginin en yaygin ve islevsel tiirlerindendir. Masal, bunu
yapisinda bulunan unsurlara bor¢ludur. Ornegin masalin icrasi
icin biiyiik bir zahmete ve emege gerek duyulmaz. En az iki
kisinin varligi masal atmosferinin olusmasi igin yeterlidir.
Bunlardan biri anlatict (masalci, masal anasi), digeri ise
dinleyicidir. Masal anlatimi i¢in ayrica 6zel ve lilkks mekanlara
da ihtiya¢ yoktur. Herhangi bir oda, kuytu bir kose veya bir
sedir, masal tlkelerine yolculuk yapmak icin yeterlidir. Masalin
bicimsel yoni ve hacmi de dikkate alindiginda onun hemen her
dinleyici kitlesine hitap edebilecegi gozlerden kagmaz. Ayrica
masal anlaticisinin anlattigi her masali adeta yeniden insa
etmesi ve diledigi gibi uzatip kisaltabilmesi de bu hususta 6nem

tagir. Masala asil enerjiyi veren bir baska unsur da icerigindeki
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olaganiistii olay, kisi ve nesnelerdir. Masallarda yaratilan
fantastik atmosfer, dinleyicilerin giindelik hayatin ve zamanin
disina ¢iktiklari, uzak iilkelere yolculuklar yaptiklari, adeta bir

tiir ruhsal terapi gordiikleri alanlardir.

“Masal, tarihin karanlik devirlerinde insan hayalinin
yaratimlarindan, mitlerden, destanlardan beslenerek kendi tiirsel
sinirlari1  ¢izmis ve bu yolculugunu gilinlimiize degin
ulastirmistir” (Karakas 2011: 264). Nice zihinler, yepyeni ve
Ozglin eserler iiretmek amaciyla masal igerigindeki zengin
kultirel igerikten yararlanmistir. Masal, yiizyillar boyunca
edebiyat basta olmak tizere sinema, resim, mimari gibi birgok
sanat alanin beslemis ve bu alanlarda Uretilen sanat eserlerinin
yapt tast  olmustur. Bircok edebiyatcinin  eserinde
metinlerarasilik baglaminda degerlendirilebilecek yiizlerce
masal metni mevcuttur. Ornegin Cahit Sitk1 Taranci, “Abbas
adli hikaye ve siirinin konusunu, ¢ocuklugunda dinledigi bir
masaldan ilham almisg; Kirkinci Oda siirini, ayni adli bir
masaldan yararlanarak kurgulamis, kirkinci oda motifiyle
siirinin ana eksenini olusturmustur” (Karakas 2012: 135).
“Cagdas edebiyatin son temsilcilerinden Murathan Mungan,
masal motiflerini modern edebiyatin anlat1 tiirlerinde yaygin
olarak kullanan yazarlardan biridir. Kendine has terimlerle
masal motiflerini islevsel olarak ele alan yazar, cagdas roman
ve cagdas hikayenin olay Orgiilerine bu unsurlar serpistirerek

anlatilarina zenginlik katmigtir” (Sezer 2010: 26, 27). Mungan,
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Grimm masallarindan Kiilkedisi, Pamuk Prenses ve Uyuyan
Glizel masallarin1 degistirip doniistiirerek yeni ve sira dist

yapitlar ortaya koymustur.

Masal, salt sanatin degil, aym1 zamanda egitim
miiesseselerinin de istifade ettigi edebi tiirlerden biridir.
Gilinlimiizde bir¢ok egitim kurumu, okul dncesinden baslayarak
gerek diinya gerekse Tirk masallarindan belirli OSlgiilerde
yararlanmaktadir. Birgok arastirmada, ister dinlenilsin isterse
okunsun, masal metinlerinin ¢ocuk egitiminde Onemli rolii
olduguna dair bulgular mevcuttur. Isin uzmanlari tarafindan
belirlenecek masal metinleri, egitimin hemen her basamaginda
deger egitimi, dil egitimi, sanat egitimi gibi alanlarda islevsel

olarak kullanilabilir.

“Okul 6ncesinde ¢ocuklar1 6grenmeye hazirlayan, baska
bir deyisle okul donemine hazir hale getiren araglardan biri,
onlara anlatilan masallar veya masalims1 hikayelerdir. Dinleme
aligkanliginin kazanilmasinda da masalin ayr bir rolii vardir”
(Oguzkan 2010: 26). “Masallar, ¢ocuklarin beyinlerinin sag tist
yarisinda yer alan hayal, yaraticilik ve sanat¢i yeteneklerine
yonelik etkileriyle biligsel gelismesine katki yapar” (Sahin
2011: 210). “Masallar, ¢ocuga ana dilinin nasil kullanildigini ilk
6greten, ona bu dilin tiirlii hiinerlerini; kivrakligini, zenginligini,

inceligini ilk gosteren” (Boratav 2009: 17) anlatilardir.
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Hal boyle iken maalesef gunimizde insanoglu, ¢alisma
hayatinin ritmine, teknolojinin nimetlerine kendisini Oylesine
kaptirmis ki bu ylizden “hayal kurma”y1 da unutmustur. Oysaki
masal, bizlere yeniden hayal kurmayr Ogretebilecek bir
donanima sahiptir. Halk bilimi camiasi igin bir zamanlar,
1900°li  yillardan bu yana, masallarin derlenip yaziya
gecirilmesi dnemliydi. Ancak gilinlimiiz diinyasinda bu tiir bir
cabanin 6nemli, ancak yetersiz oldugu goriilmektedir. Masalin
tezlerde, arsivlerde veya bilimsel kitaplarda yer almasi, masal
adina, her seyin yapilmis oldugu anlamina gelmez. “Bir kdy var
uzakta gitmesek de gelmesek de o koy bizim koylimiizdiir!”
diyen sozlerle nasil ki gitmedigimiz kdy bizim olmuyorsa,
anlatmadigimiz masallar da bizim olmuyor. Anlatmadigimiz
masallarin  sahibi degiliz. Okullarda, gosterilerde, sosyal
faaliyetlerde sergilemedigimiz, i¢imize sindirmedigimiz, i¢inde
olmadigimiz, yasatmadigimiz ve yasamadigimiz masallarin
sahibi hi¢ degiliz.

Ziya Gokalp, halk masallarinin  millet hayatindaki
O6nemini ve ayni zamanda Avrupa’nin masallarina nasil sahip
¢iktigini su sozlerle dile getirmistir: “Halk masallart bir milletin
en zengin hazinelerinden biridir. Milletin eski seciyesi, eski
mefkireleri, masallarinda mahfuzdur. Avrupa’nin biitiin
milletleri milli seciyelerini, eski mefkdrelerini anlayabilmek
icin, memleketlerinde naklolunan umum halk masallarini zapt

eylemislerdir. Bu masallarm kahramanlarini herkes tanir. Ciinkii
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yiiksek edebiyata da telmih yoluyla girmistir. Bu masallarin
cocuk terbiyesinde de biiylik rolii vardir. Kiraat kitaplar1 hep bu
masallarla doludur. Kiiciik ¢ocuklarin dikkatini, alakasini yalniz
bu masallar celp eder. Onlar ilk kahramanlik derslerini mefkire
icin fedakarliklart bu masallardan O6grenirler” (Kantarcioglu
1991: 32).

Alman Grimm kardeslerin c¢alismalari, Ziya Gokalp’in
yukarida bahsetti§i Avrupa’nin masallarina ne sekilde sahip
ciktigina giizel bir 6rnek olusturur. Jakob Ludwig Karl Grim ve
Wilhelm Grimm, 1812 ve 1815 tarihli ‘Kinder wund
Hausmarchen” adli iki ciltlik eserleriyle Almanya’da
derledikleri masalar1t islemis ve bu masallar1 ilim alemine

tanitmuslardir.t

Oysaki biz, masallarimizi unuttuk. Onlar1 “koca Kari
masal1” diyerek kiiclimsedik. Biz, masali terk ederken 1ssiz
sokaklarda, Bati, kendi masallarindan yeni masallar kurgulayip
birgogunu da beyaz perdeye aktardi. Maalesef ¢ocuklarimiz,
simdi Bati kiiltiiriiyle bezenmis bu masallarla biiylimekte,
onlarla hayal kurmaktadirlar. Bati, ne masali birakti ne de masal
anlatmay1. Ulkemizde masal anlatma gelenegi hususunda ilk
adimlar1 atan kisi, yine bir yabanci: Fransiz Judith Liberman.

Fransa’da “anlaticilik” iizerine egitim almis olan Judith

! Makalemizde adi1 gegen “Hansel ve Gratel masali” da bu masallardan biridir.
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Liberman, on iki yildir Istanbul’da yasamakta ve yiizlerce
insana masal anlatmaktadir. Insanoglunun neler yasadiginin
degil, neler anlattiginin 6nemli oldugunu dile getiren Liberman,
aynt zamanda “ayni mekanda hayal kurma”nin Onemine de

vurgu yapmaktadir.

Glinlimiizde masal anlatma gelenegini  yeniden
canlandirmak isteyen ve bir kismu Judith Liberman’dan aldigi
egitimle bu ise girisen baz1 masal ve hikaye anlaticisi gengler
var. Aysegill Dede, Nazli Cevik, Didem Koktas, Songiil
Bozaci, Gizem Cankurtaran, Semih Ali Aksoy ve Ozge Yaran
gibi isimler bunlardan bazilari. Bu kisiler, Somut Olmayan
Kiiltiirel Miras Miizesi’'nde, televizyonda ya da farkh

mekanlarda dinleyici ile bulusup masallar anlatmaktadirlar.

Masallar, so0zli kultir miraslarimizdandir. Masalin
yasamasi i¢in sdze ihtiya¢ vardir. Bu s6z, masalda kullanilan
dildir. Ancak masal, yapisi itibariyle dilin boyundurugunda
degil, tam tersine dile hitkkmedicidir. Siirt Arapgasiyla anlatilan
bir masala sahip ¢ikmak, o masalin biiylsiine kendimizi
kaptirmak, ayn1 zamanda Siirt Arapgasinin da inceliklerine,
ritmine ve dokusuna temas etmek demektir. Dil, su gibidir,
hangi kabin i¢ine girerse onun seklini alir. Siirt Arapgasi ile
anlatilan bir masal da Siirt Arapgasi igin bir kap hiilkmiindedir.
Siirt Arapgasini korumak ve yasatmak diisiincesiyle yola ¢ikan

kisi veya kisilerin bu dil ile ilgili tespit ve yorumlarinda halk
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kiiltiiriine egilmeleri, halk kiiltiirii iiriinlerinden yola ¢ikmalari

elbette sebepsiz degildir.
Hezalok ile Delalok Masah

Biz bu ¢aligmamizda Siirt Arapgasiyla anlatilan Hezalok
ile Delalok masali iizerinde duracak ve bu masalin Grimm
masallarindan Hansel ile Gratel’e benzerligine dikkati
cekecegiz. Siirt Arapcasi ile anlatilan Hezalok ile Delalok

masalinin? olay 6rgiisii 6zetle soyledir:

Masalda iivey anneleri tarafindan istenmeyen biri kiz
digeri erkek iki kardesin maceralar1 anlatilir. Uvey anne, bir hile
ile iki ¢ocugunu Oldiirmesi konusunda kocasini ikna eder.
Durumu anlayan kardesler, evden ayrilirlar ve yash bir kadinla
karsilagirlar. Bu kadin, bir cadidir, fakat ¢ocuklar, onun cadi
oldugunu anlamazlar. Cadi, onlar1 ileriki glinlerde yemek i¢in
beslemeye baslar. Cadinin niyetini anlayan ¢ocuklar, heniiz ciliz
ve zayif olduklarina inanmasi i¢in goézleri iyi gérmeyen cadiy1
aldatirlar ve ona parmaklar yerine fare kuyrugu uzatirlar. Bir
gun fare kaybolur. Cocuklar, parmaklarimi cadiya uzatmak
zorunda kalirlar. Parmaklarin kalinligim kontrol eden cadi,
cocuklarin yeteri kadar beslenmis olduklarina kanaat getirir.
Onlar icin kaynayan bir kazan hazirlar ve {izerine bir salincak

kurar; Gocuklart da sallanmalari i¢in salincaga davet eder.

2 Hezalok ve Delalok masali, Tugba Aykal adli 6grenci tarafindan 03.05.2016
tarihinde Batman’a bagli Dogankavak koOylinde yasayan 1917 dogumlu
Kadriye Biiyiiktop adli kaynak sahistan Siirt Arapgasi ile derlenmistir.
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Delalok, akillica davranarak once cadinin sallanmasini ister.
Cadi, salincaga biner ve orada uyur. Cocuklar, salincagin ipini
keserek cadiyr kaynayan suyun igine atarlar. Cocuklar da

cadinin evinde mutlu bir sekilde yasarlar.

Hezalok ile Delalok masalinin olay basamaklari

asagidaki gibidir:

1. Hezalok ile Delalokun anneleri oliir. Ciftci
olan baba, yeni bir evlilik yapar.

2. Uvey anne, babadan her iki cocugu da
oldlrmesini ister.

3. Hezalok ile Delalok, bir karga sayesinde lvey
annelerinin hain planini 6grenirler.

4, Hezalok ile Delalok evden ayrilirlar.

5. Hezalok ile Delalok yolda yagl bir kadin (cad1)
ile karsilagirlar.

6. Yash kadin, her iki ¢ocugu iyice besler. Amaci
onlar1 uygun zamanda kesip yemektir.

7. Cocuklar, cadinin  niyetini anlarlar ve
kendilerini kontrole gelen cadiya parmaklar1 yerine farekuyrugu
uzatirlar.

8. Bir gin fare, ortadan kaybolur ve c¢ocuklar,
cadiya parmaklarini uzatmak zorunda kalirlar.

9. Cadi, onlarin sismanladigini anlar ve kaynayan
bir kazan iizerine salincak kurar.

10. Cadi, ¢ocuklarin salincaga binmesini ister.
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11. Delalok, cadinin planimi anlar ve bir oyunla
cadimin salincaga binmesini saglar.

12. Cadi, salincakta sallanirken uyur. Bunu firsat
bilen ¢ocuklar, salincagin ipini keserek cadiy1 kazana atarlar.

13. Cocuklar, cadinin evinde mutlu bir gekilde

yasarlar.

Yukarida da kisaca belirttigimiz gibi Siirt’te Arapca
olarak anlatilan bu masal, Hansel ve Gratel masalina
benzerligiyle dikkati ¢ekmektedir. Her iki masal, adeta
birbirinin “es metinleri” olarak diisiiniilebilir.® Hansel ve Gratel
masalinin  olay basamaklari irdelendiginde iki masaldaki

ortakliklarin ne derece fazla oldugu goriilecektir.
“Hansel ve Gratel” masalinin olay basamaklar1 soyledir:

1. Hansel ve Gratel’in annesi, onlar heniiz kiiguk
yasta iken 6liir. Oduncu olan babalar1 yeni bir evlilik yapar.
2. Uvey anne, hi¢ yiyecegimiz kalmadi, diyerek

babay1, ¢ocuklari ormana terk etmesi konusunda ikna eder.

3 Masallarda evrensel insanin gergek hayatla diisleri arasindaki uzlagma
anlatilmakla beraber, her millet 6zendigi rahat ve refah1 ve bunlar i¢in yapilan
miicadeleyi, kendi sembolleriyle ifade etmektedir. Yapilartyla ayni olan
masallar, muhteva, dil ve iislup yoniinden anlatildiklar1 iilkede yeniden
yaratilmig gibidir. Diinya masallari, konulart ve yapilar1 yoniinden
benzerlikten 6te aynilik gostermekle beraber, diger unsurlari ile ¢ok sekillilik
ve canlilik gosterirler. Masal kahramanlari, ¢evre, inang, adet ve gelenekler
masallarda farkliligt meydana getirir. Bu unsurlar, masallar1 zenginlestirmekte
ve yapilarindaki ayniligin dogurdugu yeknesakligi ortadan kaldirmaktadir.
Yapilar1 birbirinin ayn1 olan masallarin farkli milletlerde ayr1 sekillerde
anlatilmalar1 bu 6zelliklerindendir (Tirkes Glinay 2011: 671- 681).
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3. Cocuklar, ormana giderken daha dnce ceplerine
doldurduklar1 taglari, yollara serperler ve bu sayede eve
donerler.

4, Bir sure gegtikten sonra Uvey anne, babay1

cocuklari ormana gétiirmesi konusunda tekrar ikna eder.

5. Uvey anne, bu kez ¢ocuklarin tas toplamasina
izin vermez.
6. Gratel, cebine koydugu ekmekleri orman

yoluna serper, ancak ekmekler, kuslar ve bocekler tarafindan
yenir.

7. Cocuklar, ormanda duvarlar1 ekmekten, ¢atist
pastadan, pencereleri sekerden bir ev bulurlar.

8. Bu ev, yash bir kadmin evidir. Bir cadi olan
yaslt kadin, cocuklart eve hapseder. Hansel, ¢ok zayiftir ve
cadinin onu yemek yapabilmesi igin iyice beslemesi
gerekmektedir.

9. Cadi, Gratel’e yemekler yaptirarak kardesi
Hansel’i beslemesini saglar.

10. Cadi, her giin Hansel’in kilo alip almadigin
kontrol eder. Gratel, cadinin gozlerinin iyi gormediginin farkina
varir ve cadiya Hansel’in parmag yerine tavuk kemigi uzatir.

11. Cadi, sabirsizlanir ve zayif bile olsa artik
“Hansel boregi” yapacagini sdyleyerek Gratel’e firin1 yaktirir.

12. Cadi, firinin iyice 1simnip 1sinmadigimi kontrol

ederken Gratel, onu firinin igine atar ve cadi yanar.
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13. Cocuklar, cadidan aldiklar1 altinlarla evlerine

donerler ve babalartyla mutlu bir sekilde yasarlar.

Hansel ve Gratel masali ile Hezalok ile Delalok masali
karsilastirildiginda her iki masaldaki olay basamaklarinin

oldukea benzer oldugu goriiliir:

1. Oz annenin kayb1 ve aileye kotii kalpli bir tivey
annenin katilmas1
2. Uvey annenin soziiyle hareket eden babalarm

cocuklarimi dldiirmeye karar vermeleri

3. Cocuklarin evden ayrilmalart veya
uzaklastirilmalari

4, Cocuklarin  yaghh bir kadin (cad1) ile
karsilagmalar1

5. Cadilarin  ¢ocuklart  gigmanlamalari  igin
beslemesi

6. Cocuklarin parmaklari yerine farekuyrugu veya

tavuk kemigi uzatarak cadiy1 aldatmalar
7. Cadmin ¢ocuklart yemek i¢in hazirlik yapmasi

(firmin yakilmasi, kazandaki suyun 1sitilmasi).

8. Cadmin kaynar kazana diigiiriilmesi veya firina
atilmasi
9. Mutlu son

Olay basamaklar1 benzer olan bu iki masalin motifleri de

yine ortaktir: 6liim, akilli ve aptal, aldatmalar, gelecegin tayini,
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mikafatlar ve cezalar, esirler ve kagaklar, anormal zulimler
gibi...
Iki masalin ana catis1 arasindaki bu benzerliklerin yam

sira bu masallar1 birbirinden farkl: kilan 6zellikler de mevcuttur:
Her iki masaldaki farkliliklar ise soyle 6zetlenebilir:

1. Hansel ve Gratel masalinda baba oduncudur,
Hezalok ve Delalok masalinda ise baba cift¢idir.

2. Hansel ve Gratel masalinda ¢ocuklar, tekrar eve
donmek i¢in tas ve eckmek serperler. Hezalok ve Delalok
masalinda boyle bir durum séz konusu degildir.

3. Hansel ve Gratel masalinda cadinin evi; pasta,
ekmek ve sekerden yapilmustir. Ancak Hezalok ve Delalok
masalinda cadinin siradan bir evi vardir.

4, Hansel ve Gratel masalinda sadece Hansel
zayiftir ve masalda sadece onun beslenmesi s6z konusudur.
Oysaki Hezalok ile Delalok masalinda her iki ¢ocuk da zayiftir.
Cadi, bu yiizden her iki cocugu da 6zenle besler.

5. Hansel ve Gratel masalinda cadi, gocuklarin
kilo alip almadiklarin1 kontrol ederken ¢ocuklar, cadiya tavuk
kemigi uzatirlar. Hezalok ve Delalok masalinda ise gocuklar,
cadiya farekuyrugu uzatirlar.

6. Hansel ve Gratel masalinda cadi, cocuklar
tarafindan firina, Hezalok ile Delalok masalinda ise kaynar

kazana atilarak oldurilir.
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7. Hansel ve Gratel masalinda cocuklar, evlerine
geri donerler. Hezalok ile Delalok masalinda ¢ocuklar, cadinin

evinde yasamaya devam ederler.

Biri Dogu digeri Bati masali olarak adlandirilabilecek bu
iki masal arasindaki farkliliklar, ayn1 kiiltiirde, hatta ayni kisi
tarafindan anlatilan masallarda dahi ortaya cikabilir. Masal
masal yapan da zaten bu farkliliklar ve farkliliklarda saklanan
ayrmtilardir. Bir masali dinleyiciyle bulusturan sey, her anlatim
esnasinda degismesi, adeta yenilenmesidir. “Her anlatimda
yeniden dogan, cografyalar arasi go¢ edebilen geleneksel bir
sozlii kiiltiir diriindi” (Uziimed 2011: 61) olan masallarda
anlatici, yazili metne bagl kalarak degil, hayal aleminin ugsuz
bucaksiz sinirlarinda dolasarak masalini sekillendirir. Onu yeni
kaliplara sokar, renklendirir. Bir masal anlaticisi, kendi hayal
alemindekileri dinleyicinin hayal alemine tasiyabildigi olgiide

basarili olur.

Sag elimizde bir Siirt masali, sol elimizde bir Avrupa
masall. Sag elimizdeki masal, heniiz giin yliziine ¢ikarilmis ve
yeniden hayat bulmak, nefes almak isteyen bir masal, sol
elimizdeki ise beyaz perdeden nasibini almis, bir buguk saatlik
bir sinema filmi olma liiksiine ulagsmis bir masal. Grimm
masallarindan olan “Hansel ve Gratel”, sinema filmi olarak
seyirci ile bulusmus iken Siirt Arapgasi ile anlatilan “Hezalok

ile Delalok” ise unutulmaya yiiz tutmustur.
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Sonug

Masallar, insana ve hayata dair olani anlatir. Insan
ruhunun gizli kalmig yonleri, masallarda ortaya g¢ikar. Farkh
cografyalarda benzer masallarin ortaya ¢ikmasi da bu
yuzdendir. Siirt halk kiltiiriinde tespit edilecek farkli
masallarla, yorenin binlerce yillik ge¢misini anlamak, sosyal ve
psikolojik panoramasini ¢izmek mimkin olabilir. Masallarin
tespit ve arastirtlmastyla birlikte farkli form ve sekillerde yeni
nesillere, cocuklara ve genglere sunulmasi da 6nemlidir. Bu da
elbette yalniz bireysel bir ¢abayla degil toplumsal bir ¢abayla
gerceklesebilir. Yoresel kiiltiirlerin hizla kayboldugu ¢agimizda
yasayan dil ve kiiltiirleri korumak, her birey igin bir gérev kabul
edilmelidir. Konuyla ilgili olarak tniversiteler ile Milli Egitim
Bakanliginin igbirligi i¢inde olmasi da bu baglamda 6nem tasir.
Bu ise masallarimiz1 yeniden anlatarak, yazarak, sahneleyerek
veya beyaz perdeye aktararak baglanabilir. Ana simfi ve
ilkogretim diizeyinde yapilan sosyal etkinliklerde Anadolu
masallarindan yararlanilabilir. Boylece binlerce yillik gegmisin
yadigarlar1 olan masallarin yeni nesillere tanitilmasi yoniinde
bir firsat yaratilabilir. Kendi kultlrini bilen, yasayan ve seven
suurlu bir neslin yetismesi, ancak okul doneminde verilecek

bilingli bir egitim sayesinde miimkiin olacaktir.

REZAN KARAKAS



276

Evvel Zaman I¢inden Cagdas Zamanlara Uzanan Bir Yolculuk
Arapc¢a Anlatilan Bir Siirt Masali: Hezalok Ile Delalok

Kaynakga

Aslan, Ensar (2010). Tiirk Halk Edebiyati, Maya Akademi yayinlari, Ankara.
Boratav, Pertev Naili (2009). Zaman Zaman Icinde, imge Kitabevi, Ankara.
Elgin, Siikrii (2004). Halk Edebiyatina Giris, Ak¢ag yaymlari, Ankara.

Kantarcioglu, Selguk (1991). Egitimde Masalin Yeri, Milli Egitim Basimevi,
Istanbul.

Karakas, Rezan (2011). Okul Oncesi Dénemde Masallarin - Ana  Dili
Gelisimine Etkisi Uzerine Bir Degerlendirme, Gazi Universitesi, 1.
Uluslararasi, Tiirkge Egitimi Sempozyumu, Sayfa: 263-268.

Karakas, Rezan (2012). “Cabhit Sitki Taranci’'min Eserlerinde Masalin Islevi”,
Karadeniz Black Sea, Yil: 4, Sayi: 13, Sayfa: 135-155.

Oguzkan, A. Ferhan (2010). Cocuk Edebiyati, Am yayinlari, Ankara.

Sezer, Abdiilbasit (2010). Murathan Mungan ve Halk Bilimi, Maya Akademi
yayinlari, Ankara.

Seyidoglu, Bilge (1985). “Masal” Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi 6,
[stanbul.

Sahin, Mustafa (2011). “Masallarin Cocuk Gelisimine Etkilerinin Ogretmen
Goriigleri A¢isindan Incelenmesi”, Milli Folklor Dergisi, Yil: 23,
Say1: 89, Sayfa: 208-209.

Simsek, Esma (1990). Yukar: Cukurova Masallarinda Motif ve Tip
Arastirmasi, Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basilmanuis
Doktora Tezi, Elaz1g.

Tirkes Glinay, Umay (2011). Elazig Masallari ve Propp Metodu, Akgag
yayinlari, Ankara.

Uziimeii, Evrim Olger (2011). “Bize Bir Masal Anlat Istanbul: Masalin
Yitiren Kent ve Kiiltiir Erozyonu”, folklor/edebiyat, cilt:17, say1:65,
Sayfa: 53-62.

Sosyal Bilimler Enstitlisti Dergisi | Journal of Social Sciences Institute | Year
-Y112017 | Number - Say1 9



